
"День Святого Духа, так больше продолжаться не может". Са Иянь холодно взглянул на барана
и посмотрел на остальных пятерых сонных домохозяев.

В то же время пять хозяев подняли веки. Прекрасный патриарх семьи Кирин, Цзи Ань,
улыбнулся и хлопнул по круглому столу: "Да, Святой Дух, так больше продолжаться не может...
Ну, Са, как ты продолжаешь? Кто ты?" Что?"

Са Иянь прикусил десны и посмотрел на Цзи Аня. Это старье, которое с ума сходит и глупо
продается, раз ты не высокого мнения, не смущайся!

После холодного возгласа, Са Иянь сказал: "Ты, помнишь соглашение, которое мы заключили в
том году?".

В то же время, шесть мастеров расширили глаза и пристально посмотрели на Са Ияня. Фэн
Сян, современный патриарх семьи Феникса, спросил: "Печальный брат сказал, что наши семь
компаний объединили усилия, чтобы заключить соглашение с внешним миром? Ну, это точно...
если Мудрец действительно не в состоянии стоять на ногах. Когда ты вернешься, ты вызовешь
войска и лошадей, и не позволишь им попасть в Саскачеван!".

Фэн Сян очень ярко улыбнулся. Он торжественно пообещал Са Иянь, что никогда не позволит
объединенной армии Гаотяня и Да Луотяня ударить по территории Са.

Са Ийи потрясенно сморщил нос: если объединенная армия Высокого Неба и Да Луотяня
достигнет земли предков Са, Саскачеван будет почти убит гением. Вы действительно хорошие
братья, вы храните. Саскачевана ведь не убили?

Певуче уставившись на Фэн Сяна, Са Иянь в сердцах выругался - [Плоскогрудый зверь не
имеет ничего хорошего], и плоскогрудые звери Гаотяня все запутали, а плоскогрудый зверь
Дня Святого Духа - еще больше!

Я снова фыркнул, а Са Иянь равнодушно сказала: "Итак, я поблагодарил брата Фэнсяна за его
доброту. Однако пока что мы можем постоять... Я сказал, что это совсем другое дело".

Владелец Си Конг мягко улыбнулся и тихо сказал: "Печальный брат, тебе действительно не
нужно посылать кого-то, чтобы помочь тебе с братом? Правда, я не видел тебя в первой
половине этого года, Саскачеван прислал солдата, брат. Мне также любопытно, не играете ли
вы, Саскачеван, в хитрости, чтобы заманить врага вглубь и в полон?"

Са Иянь остановился и покачал головой.

Затем он гневно уставился на Сиконга и, кусая зубы, сказал: "Несколько братьев, вы можете
меня выслушать?".

Баран, который кричал в стороне, открыл глаза и тяжело кивнул. "Говорите, говорите, у
каждого здесь есть что сказать, кому не разрешается говорить? Эй, это хозяин Са, пожалуйста,
говори, пожалуйста, говори, ха, ха!"

Вытирая слюну изо рта, баран улыбнулся и кивнул Са Иянь, затем он продолжил закрывать
глаза и вскоре захрапел.

Рот Са Ияня дернулся, а затем он прошептал: "Я говорю о вещи девы-пурпурницы!".



Са Иянь наконец-то сказал то, что хотел сказать. Он тяжело вздохнул с облегчением и
уставился на шестерых присутствующих здесь хозяев: "Так и есть, "пурпурные боги" не могут
тянуть дальше. Так и есть".

Наступило долгое молчание, долгое время никто не говорил.
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соревнуются, кто сможет схватить руку, кто шанс? "

Повелитель семьи Ву холодно сказал: "Сэм убит, а семья Са в смятении? О, теперь, среди
младших, которых мы выбрали, у Саскачевана только одно место, но шансов намного меньше."

Палец Са Иянь легонько постучал по круглому столу, холодному каналу: "Эй, убитые, эта
ненависть, я естественно буду есть Саскачеван. Мое мнение, что мы не можем так опускаться".
Это похоже на семь ворот. Нет никакого сотрудничества и негласного взаимодействия с
внешним миром. На самом деле, у нас внутри рыхлый песок".

Дождавшись, пока все выскажутся, Са Иянь равнодушно сказала: "Я сказал, что на этот раз на
Саскачеван напали люди. Разумно сказать, что несколько братьев, вы должны сделать кое-
какую работу на лицо, хотя бы в дом отправить войска. Однажды, пришлите мне несколько
официальных документов и спросите, нужно ли мне подкрепление!"

"Раз все находятся в одинаковых отношениях с ветром и в одной лодке, то почему на мой
Саскачеван напали иноземные враги, а реакция всех такая... похожая на прохожих?" с болью в
сердце сказал Са Иянь: "Нас семеро На самом деле дверной клапан - это сыпучий песок.
Настоящая плита разбросана, нет сплоченности, нет центростремительной силы, нет силы
интеграции... Как это можно сделать?"

Са Иянь Шэн Шэн сказал: "Я знаю, что у каждого есть единый Святой Дух, так что дни Святого
Духа становятся настоящей мощью больших сил. Но при одном выстреле и движении всего
тела, если у наших семи ворот действительно есть внутренние разногласия, возможно, это
будет началом нашей полной гибели. Поэтому все не смеют двигаться, все смотрят на то, как
двигаются люди, и все с нетерпением ждут, когда людям не повезет, и они позволят своей
собственной семье!"

Сильно похлопав по круглому столу, Са Иянь громко сказала: "Чем это опасно?"

Несколько домовладельцев ничего не сказали.

Са Иянь медленно вздохнул с облегчением, он медленно сказал: "Итак, семь предков
сговорились, с предательством богини Цзы Тяньци в качестве пари, кто из молодого поколения
может жениться на ней, она имеет бесконечное количество удачи, семь команд тренируются
энергично и позволяют ему шагнуть в небо и позволяют ему достичь Святого Духа!"

Встав, Са Иянь указала на Гун Ян Цин и сказала: "Парень, которому благоволит судьба, может
сесть на самый высокий трон Объединенного Тяньфу!".

Баран резко открыл глаза и торопливо сказал: "Кто хочет сидеть, теперь можно... Старику не
терпелось сесть в эту позу три года назад... Вот пук!"



Са Иянь посмотрела на Гун Ян Цин: "Дядя Грин... пожалуйста, заткнись, хорошо?"

Гун Ян Цин развёл руками, очень гнило улыбнулся: "Хорошо, хорошо, хорошо, я заткнулся, а
ты продолжай, посмотрим, что ты сможешь сказать!"

Са Иянь усмехнулся: "Ключ к проблеме сейчас в том, что маленькая девочка из Цзытянь дала
понять, что никто не радует глаз, и группа, которая не выходит замуж за человека на всю
жизнь. Маленькая волосатая девочка может заставить ее подняться?"

Встав, Яо Иянь тяжело опустилась на круглый стол: "Несколько человек, я предлагаю
разослать всех лучших будущих поколений Святого Духа, чтобы пригласить их побороться за
эту маленькую девочку". Кто бы в итоге ни победил, неважно, хочет Цзытянь или нет, она
должна выйти замуж, она должна выйти замуж, она должна быть готова выйти замуж!"

"Окончательный победитель, Цзы Цзытянь, семь команд объединились, чтобы помочь ему
стать Святым Духом!" крикнула Са Иянь: "День Святого Духа, не может пройти так!"

Шестеро из них посмотрели на Са Ияня странным взглядом. Этот старик, что за карты
спрятаны внутри Саскачевана, позволил ему осмелиться сделать такое предложение?

Похоже, что он выиграл ситуацию с Саскачеваном?

Но у вас есть скрытая карта в Саске, разве она не в их доме?

Это лошадь, вытащи ее!

Дракон-баран слегка улыбнулся и сказал: "Да!"

Я улыбнулся, улыбнулся и кивнул: "Мне все равно! Я - дракон, всегда самый сильный!"

Фэн Сян ехидно улыбнулся: "На грубые товары Драконов? Я понял, сначала пройди уровень
моего феникса".

Цзи Ань улыбнулся.

Певец несколько раз усмехнулся.

Сиконг медленно кивнул: "Итак, просто сделай это, время ориентировочное, через год... Ну,
День Святого Духа, действительно, как говорили предки, они должны измениться. Разошли эту
новость и дай волю разуму Младшие пришли записываться. В этом году у нас есть глава".

В зале раздаются звуки благопожеланий.
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